THE ZERO TURRET PRESS - ZERO RELOADING TURRET PRESS

As the quality and precision of reloading equipment has advanced in the last
few years Area 419 has watched companies overlook the core of the bench -
the press. In late 2019 they began R&D on perfecting the precision reloading
press - and we are happy to introduce the ZERO. It is the embodiment of our
pursuit of ZERO tolerance reloading, with ZERO friction. The turret press also
works toward ZERO variance in die setup. It will have ZERO equal on the
market. Milled from all-American billet aluminum and stainless steel, this press
moves with the help of 14 bearings, including a self-lubricating linear sleeve
bearing, guiding the precision-ground 1.25” ram with less than 0.0006" of
diametric clearance. Each press is hand measured and fitted, mating the ram
and the bearing, ensuring the most precise ram stroke on the market - ZERO
doubt about that. The linkage system will also glide on bearings and custom
hardware which allows Area 419 to assemble the system with near-ZERO slop.
The operation of the oversized ram, with the 0.75” steel arm and ZERO-friction
knob will be unlike anything you’ve ever experienced. The turret system will
be secured using an over-sized, custom-made ZERO-point pull-stud, and the
turret will be located using an oversized ball-detent system. Changing the
position of the turret from one die to another will require only a turn of a
(supplied) t-handle. When indexing the turret, repeatability variance of the
system will be less than 0.0005". The opening in the press will allow for sizing
and seating of cases up to 338LM and will accept standard 7/8” dies and
standard shellholders. Using factory shellholders there will be a small amount
of float available to account for uncontrollable 3rd party tolerances with
shellholders specifically fit to the system coming soon. They have designed a
decapping/primer-catch system into the body of the press. A simple slide-out
tray (with detent) will make this mundane process smooth, simple, and
unobtrusive. The zero-slop turret head allows you to change between dies,
eliminating the variability induced when removing and resetting dies The
turret head allows the press to work with multiple die-attachments without
goofy thread-stacking adapters 4.4" of available ram-stroke, allowing you to
use it on cases up to 338 Lapua Magnum The extended ram position is more
repeatable than any ram-style press on the market More efficient energy
transfer from handle to ram via bearing-guided motion throughout the system
Adjustable/interchangeable handle setup for maximizing leverage/feel based
on operation Internally contained primer-catch system, eliminating baby food
jars and surgical hoses hanging from your press Made in America, from
American materials

Attributes

e Name: ZERO RELOADING TURRET PRESS
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 100041060

e Mfr. No.: 419-ZERO-7

¢ Delivery weight: 15.04kg

¢ Shipping height: 241mm

¢ Shipping width: 4mm

¢ Shipping length: 546mm

e UPC: 850002933772

[
-




Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ZERO TURRET PRESS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer neuen ZERO TURRET PRESS von Area 419. Diese Presse wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und prazise Wiederladeerfahrung zu bieten. Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und ohne Risiko verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Presse nur flr den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie die Presse aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie die Presse regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie die Presse nur mit kompatiblen Matrizen und Hilsenhaltern.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie lose Kleidung oder Schmuck, die sich in der Presse verfangen kénnten.
Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
Arbeiten Sie niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Presse gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Presse

o Stellen Sie die Presse auf eine stabile, feste Oberflache.
o Sichern Sie die Presse mit dem mitgelieferten Zubehér, um ein Verrutschen zu verhindern.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit.

2. Benutzung der Presse

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Flllen Sie die Hilsen gemald den Anweisungen des Herstellers.

Fiihren Sie den Kolben sanft und gleichm&Rig, um eine Uberlastung zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit der Presse und der beweglichen Teile.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Wartung der Presse

o Halten Sie die Presse sauber und frei von Schmutz.
o Schmieren Sie die beweglichen Teile regelmalSig, um eine reibungslose Funktion zu gewahrleisten.
o Lagern Sie die Presse an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Presse gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr verwendbaren Teile und entsorgen Sie diese separat.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu lhrer ZERO TURRET PRESS wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Area 419. Achten Sie darauf, alle Sicherheits und Bedienungsanweisungen zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die ZERO TURRET PRESS ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen beim Wiederladen von Munition helfen soll.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie eine sichere und effiziente Nutzung gewahrleisten.
Seien Sie stets vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit dieser Presse.



Safety Instruction Guide for THE ZERO TURRET
PRESS

Introduction

Thank you for choosing THE ZERO TURRET PRESS by Area 419. This guide provides essential safety instructions
and precautions to ensure the safe and effective use of this reloading turret press. Please read this guide
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the press is used in a wellventilated area.

Keep the workspace clean and free of clutter to prevent accidents.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the press.
Keep the press out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the press for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazardous Materials: When using the press, handle all reloading materials, including powders and
primers, with care. Follow the safety guidelines provided by the manufacturers of these materials.

¢ Personal Safety: Always wear safety glasses to protect your eyes from debris. Gloves are
recommended to protect your hands from sharp edges and chemicals.

e Stability: Ensure that the press is securely mounted on a stable surface to prevent tipping or movement
during operation.

¢ Electrical Safety: If using any electrical components, ensure that they are properly grounded and
comply with local electrical safety standards.

e Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of accidents. Have a
first aid kit readily available.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a stable, flat surface for installation.
o Securely mount the press using the provided hardware.
o Ensure that the press is level and stable before use.

2. Setup:

o Attach the turret head according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that all dies are properly installed and tightened.
o Adjust the handle to your preferred setup for maximum leverage.

3. Operation:

o Before starting, doublecheck that all components are securely in place.

o QOperate the press slowly and steadily to maintain control.

o When changing dies, use the supplied thandle to adjust the turret position smoothly.
o Monitor the press during operation for any unusual sounds or movements.



4. Maintenance:

o Regularly clean the press to remove any debris or residue.
o Lubricate moving parts as recommended by the manufacturer.
o Check for wear and tear on bearings and other components, replacing them as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ When disposing of the press or its components, follow local guidelines for electronic waste and hazardous
materials.

¢ Do not dispose of any reloading materials in regular trash; follow specific disposal guidelines for these
items.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of THE ZERO TURRET PRESS, please refer to the manufacturer's

website or contact your local distributor for assistance. Ensure that you have the product's serial number and
purchase information available when seeking support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with THE ZERO TURRET
PRESS. Thank you for choosing Area 419, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la prensa de torreta ZERO de Area 419. Este producto ha sido disefiado para ofrecer la
maxima precisién y calidad en el proceso de recarga. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién esencial sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas y como instalar y utilizar la prensa correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la prensa.

e Mantén la prensa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarla.

e Utiliza la prensa Unicamente para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona la prensa antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

¢ Si encuentras alguna anomalia o dafio, no utilices la prensa y contacta con un profesional para su
revision.

e Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal adecuados al operar la prensa.

¢ No intentes modificar la prensa de ninguna manera.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Materiales: Asegurate de utilizar solo materiales y componentes recomendados por el
fabricante. No uses piezas de otros fabricantes que no sean compatibles.

e Carga de Cartuchos: Al cargar cartuchos, asegurate de que la prensa esté en una posicién segura y
estable. Nunca intentes cargar cartuchos con la prensa en movimiento.

¢ Manipulacion de Dados: Cambia los dados con cuidado y asegurate de que estén bien asegurados
antes de operar la prensa.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de la prensa para asegurar su funcionamiento
optimo. Limpia los rodamientos y el 4rea de trabajo para evitar acumulacién de residuos.

¢ Ruido y Vibraciones: Si experimentas ruidos inusuales o vibraciones al usar la prensa, detén su uso
inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Ubicacidn: Coloca la prensa en una superficie plana y estable. AsegUrate de que haya suficiente espacio
alrededor para operar con seguridad.

2. Fijacidn: Si es necesario, fija la prensa a la mesa de trabajo utilizando los pernos de montaje adecuados
para evitar cualquier movimiento durante el uso.

3. Conexiones: Verifica que todas las conexiones estén seguras y que no haya piezas sueltas.

1. Preparacidn: Antes de comenzar, asegUrate de tener todos los materiales necesarios a mano.

2. Configuracion de la Prensa: Ajusta la prensa segun las especificaciones del cartucho que vayas a
recargar.

3. Carga de Dados: Inserta los dados en la prensa y asegUrate de que estén bien ajustados.

4. Operacion: Utiliza el mango para operar la prensa. Realiza movimientos suaves y controlados para
evitar lesiones.

5. Cambio de Dados: Para cambiar la posicién de los dados, utiliza el mango en T proporcionado.
Asegurate de que la torreta esté completamente asegurada antes de continuar.



6. Finalizacion: Una vez que hayas terminado de recargar, limpia la prensa y verifica que no haya
residuos.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites la prensa o esté fuera de uso, aseglrate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la disposicién de equipos de recarga y materiales relacionados.
¢ Si es posible, recicla los componentes de metal y plastico de acuerdo con las regulaciones locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, mantenimiento o reparacién, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a
mano para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
una experiencia de recarga segura y efectiva con la prensa de torreta ZERO de Area 419.



Guide de sécurité pour la presse a tourelle ZERO
d'Area 419

Introduction

Merci d'avoir choisi la presse a tourelle ZERO d'Area 419. Ce produit est concu pour offrir une précision et une
qualité exceptionnelles lors du rechargement. Cependant, comme pour tout équipement, il est essentiel de
suivre certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la presse.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser la presse sans supervision.

Utilisez la presse uniquement pour son usage prévu, c'estadire le rechargement de munitions.

Vérifiez régulierement I'état de la presse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisation de la presse:

o Ne jamais forcer la presse audela de ses limites de fonctionnement.

o Evitez d'utiliser des matrices endommagées ou usées.

o Assurezvous que toutes les fixations sont correctement serrées avant de commencer le
rechargement.

¢ Manipulation des douilles:

o Manipulez les douilles avec soin pour éviter les blessures.
o Ne jamais utiliser de douilles qui présentent des signes de fatigue ou de dommage.

¢ Environnement de travail:

o Evitez de travailler dans des zones humides ou poussiéreuses.
o Ne pas consommer d'aliments ou de boissons dans la zone de travail pour éviter la contamination.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation:

o Placez la presse sur une surface stable et plane.

o Fixez la presse a I'aide de vis appropriées pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

o Assurezvous que tous les roulements et piéces mobiles sont bien lubrifiés avant la premiere
utilisation.

2. Utilisation:

o Insérez la douille dans la matrice et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
o Abaissez le bras de la presse lentement et uniformément pour éviter d'endommager la douille.
o Vérifiez régulierement le réglage de la matrice pour garantir une précision maximale.



3. Maintenance:

o Nettoyez régulierement la presse pour éliminer les résidus de rechargement.
o Vérifiez le fonctionnement des roulements et lubrifiezles si nécessaire.
o Rangez la presse dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas la presse a la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements de rechargement.

* Sila presse est endommagée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
appropriée.

¢ Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre presse a tourelle ZERO, veuillez consulter
le site Web d'Area 419 ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de toujours avoir les informations
relatives a votre produit a portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi
celle des autres autour de vous. Profitez de votre expérience de rechargement avec la presse a tourelle ZERO
d'Area 419!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pressa
ZERO TURRET PRESS di AREA 419

Introduzione
Grazie per aver scelto la ZERO TURRET PRESS di AREA 419. Questo prodotto & progettato per garantire

un'esperienza di ricarica sicura e di alta precisione. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della pressa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la pressa in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tenere la pressa lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante I'uso della pressa.
Controllare regolarmente la pressa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la pressa per scopi diversi da quelli previsti.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare mai la capacita di carico della pressa.

¢ Assicurarsi che tutti i componenti siano correttamente assemblati e fissati prima dell'uso.

Non tentare di smontare o riparare la pressa senza |'assistenza di un professionista qualificato.
Durante I'operazione, mantenere le mani e gli oggetti lontani dall'area di lavoro della pressa.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista per
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Pressa

o Posizionare la pressa su una superficie piana e stabile.
o Fissare la pressa utilizzando i perni di trazione forniti.
o Assicurarsi che la torretta sia correttamente posizionata e bloccata.

2. Uso della Pressa

o

Verificare che la pressa sia in buone condizioni prima dell'uso.

Inserire il dies desiderato nella torretta e bloccarlo in posizione.

Regolare il manico per adattarlo alla propria altezza e preferenza.

Caricare il caso da ricaricare nella pressa.

Azionare il manico per eseqguire la ricarica, mantenendo le mani lontane dall'area di lavoro.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Manutenzione della Pressa

o Pulire regolarmente la pressa per rimuovere polvere e residui.

o Lubrificare i cuscinetti e le parti mobili secondo le indicazioni del produttore.

o Controllare periodicamente il sistema di espulsione/cattura dei primer per garantire un
funzionamento fluido.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire la pressa e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.

¢ Non gettare la pressa o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consultare il sito web ufficiale di AREA 419 o
contattare il servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e efficace della ZERO TURRET PRESS
di AREA 419. La sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire un prodotto di alta qualita per le vostre
esigenze di ricarica. Grazie per aver scelto AREA 419!



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av THE
ZERO TURRET PRESS

Introduksjon

Takk for at du valgte THE ZERO TURRET PRESS fra Area 419. Denne presisjonsomlastingspressen er designet for
a gi optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye fer bruk for & sikre trygg og
effektiv drift.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar pressen utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller pressen for skader far hver bruk. Ikke bruk pressen hvis den er skadet.
Bruk alltid vernebriller og passende arbeidsklaer nar du bruker pressen.

Unnga a bruke pressen i fuktige eller vate omgivelser.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk

¢ Bruk kun standard 7/8" dies og hylseholdere som er kompatible med pressen.

Unnga a overbelaste pressen. Fglg anbefalte spesifikasjoner for hylser og materialer.

Sgrg for at alle deler er riktig montert og festet fgr bruk.

Unnga a stikke hendene inn i pressen mens den er i drift.

Vaer oppmerksom pa at det kan veere varme deler under drift. La pressen kjgle seg ned fgr du handterer
den.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering av pressen

o Plasser pressen pa en stabil og jevn overflate.
o Bruk de medfglgende festene for a sikre pressen til arbeidsbenken.
o Kontroller at alle skruer og bolter er stramme.

2. Bruk av turretsystemet

o For a skifte die, bruk det medfglgende thandtaket for a vridning.
o Sgrg for at turrethodet er riktig plassert og sikret fgr bruk.

3. Justering av hylser

o Apningen i pressen tillater justering av hylser opptil 338LM.
o Bruk den justerbare handtakoppsettet for @ maksimere momentet.
o Fglg instruksjonene for & unnga skade pa hylser eller pressen.

4. Dekapper/primerfangstsystem

o Bruk det uttrekkbare brettet for & fange opp dekapper og primer.
o Tgm brettet regelmessig for 8 unnga blokkering.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall fra pressen, inkludert defekte deler, skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Unnga a kaste elektriske komponenter i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av THE ZERO TURRET PRESS, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi haper at denne sikkerhetsveiledningen vil hjelpe deg med a bruke THE ZERO TURRET PRESS pa en trygg og
effektiv mate. Takk for at du prioriterer sikkerhet i din omlastingsprosess.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy Turretowe;j
ZERO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy turretowej ZERO firmy Area 419. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
najwyzszej jakosci i precyzji, aby zapewni¢ Ci doskonate doswiadczenie w zakresie ponownego tadowania.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Prasa turretowa ZERO jest przeznaczona wytacznie do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy jej uzywac
w obecnosci dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z prasy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze osSwietlone i wolne od przeszkéd.

Nigdy nie uzywaj prasy, jesli jest uszkodzona lub nie dziata prawidtowo.

Przechowuj prase w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wytgcznie zalecanych wktaddéw i akcesoriéw, aby unikngé uszkodzen sprzetu i kontuzji.
Podczas zmiany wktaddw, upewnij sie, ze prasa jest wytaczona i odtgczona od zasilania.

Zawsze stosuj odpowiednie techniki zatadunku, aby unikna¢ obrazen.

Nie prébuj modyfikowad lub naprawiaé prasy samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowany personel.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosSci w dziataniu prasy, natychmiast przestan jej
uzywac i skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa jest umieszczona na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.
o Zainstaluj uchwyty na tuski zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

[¢]

Przed rozpoczeciem pracy, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi.

Uzyj uchwytu do zmiany pozycji wktadéw, obracajac go zgodnie z wskazéwkami.

Podczas tadowania, upewnij sie, ze wktady sg prawidtowo umieszczone w prasie.

Po zakonhczeniu pracy, oczy$¢ praske z resztek materiatéw i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Prasa turretowa ZERO powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e W przypadku wymiany lub usuniecia prasy, upewnij sie, ze zostata wytaczona i odtgczona od zasilania.
e Zgtos wszelkie niebezpieczne materiaty do odpowiednich stuzb.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do numeru
seryjnego produktu oraz dowodu zakupu.

Dziekujemy za wybér prasy turretowej ZERO. Dbaj o swoje bezpieczehstwo i ciesz sie precyzyjnym tadowaniem!



Turvallisuusohjeet: AREA 419 ZERO TURRET
PRESS

Johdanto

Tervetuloa AREA 419 ZERO TURRET PRESS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta noudattamalla alla olevia ohjeita voit
minimoida mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kokoontaitettuna ja oikein asennettuna ennen kayttéa.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistossa.

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita estaaksesi mahdolliset vahingot.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta vaatteita tai koruja, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaa esteista.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat turvallisia ja hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta prassin runko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita kaikki osat huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki pultit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki saadot ovat kohdallaan ennen kayttoa.
Kaynnista prassi ja tarkista, ettd se toimii moitteettomasti.

o Kayta prassin ohjaimia varovasti ja noudata valmistajan suosituksia.
Suorita kaikki toiminnot rauhallisesti ja hallitusti.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusrajoja.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti sahkdiset osat, havitetdaan asianmukaisesti.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai



jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuspaivitykset.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen AREA 419 ZERO TURRET
PRESS tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for ZERO TURRET PRESS

Introduktion

Tack for att du har valt ZERO TURRET PRESS fran Area 419. Denna press ar designad for att ge hog kvalitet och
precision vid omladdning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad press.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga skyddsklader nar du arbetar med pressen.
Folj lokala lagar och regler angaende omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du borjar anvanda pressen.

Anvand endast de rekommenderade dies och hylshallare som anges i produktens specifikationer.

Undvik att anvanda pressen med 6verbelastning; f6lj alltid de angivna kapaciteterna.

Anvand inte pressen om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Om det uppstar problem eller om pressen inte fungerar som den ska, stang av och inspektera enheten
innan du fortsatter.

Var medveten om att det kan finnas heta ytor efter anvandning. Lat pressen svalna innan du rér vid den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

[¢]

Placera pressen pa en stabil och plan yta.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt pressen for saker anvandning.
Montera dies och hylshallare enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Justera handtaget till 6nskad installning for att maximera havstang och kansla.

o Anvand thandtaget for att indexera turret fran en die till en annan.

o Kontrollera att kolven rér sig smidigt och utan motstand innan du bérjar ladda.

o Folj alltid sakerhetsprotokoll vid omladdning, inklusive korrekt hantering av hylsor och primers.

Avfallsinstruktioner
o Avfall som uppstar fran anvandning av pressen, sasom trasiga eller oanvandbara delar, ska kasseras
enligt lokala avfallsregler.

e Atervinn material dér det ar méjligt. Kontakta lokala &tervinningscentraler fér information om hur du kan
atervinna metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende ZERO TURRET PRESS, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens



webbplats eller produktférpackning fér mer information.

Avslutande anmarkningar

Folj alltid dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ZERO TURRET

PRESS. Genom att félja riktlinjerna skyddar du dig sjalv och andra fran potentiella risker. Tack for att du valde
Area 419!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: ZERO
TURRET PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ZERO TURRET PRESS od spole¢nosti AREA 419. Tento prlivodce vam poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé vaseho nového lisu. Dodrzovani téchto pokynd
zajisti bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pied pouzitim lisu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze je lis pouzivan pouze pro zamyslené Gcely, tj. pro prebijeni ndbojnic.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti lisu spravné namontovany a funkcni, nez zaCnete s prebijenim.
Pfi praci s lisem noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste predesli nehodam.

Nikdy nenechavejte lis bez dozoru béhem pouzivani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* Pri vyméné nastrojl dbejte na to, abyste dodrzovali spravny postup, abyste minimalizovali riziko zranéni.
e Pfi praci s tézkymi soucastmi lisu pouzivejte vhodné techniky zvedani, abyste se vyhnuli zranéni zad.

Pri pouzivani lisu dbejte na to, aby se vase ruce a jiné ¢asti téla nachazely mimo pohybujici se ¢asti.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality v chodu lisu, okamzité zastavte pouzivani a zkontrolujte
zafizeni.

Udrzujte déti a domaci zvifata mimo pracovni prostor b&€hem pouzivani lisu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace lisu:

o Umistéte lis na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze je lis pevné pfipevnén, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a spoje utazené.

2. Pouzivani lisu:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je lis Cisty a bez zbytkd.
o Nastavte pozadované nastroje a ujistéte se, ze jsou spravné upevnény.

o Pri prebijeni nabojnic dodrzujte doporucené postupy a specifikace pro dany typ nabojnice.
o Po dokonceni prace s lisem jej dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci lisu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je lis poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.
¢ Nebezpecné materialy, jako jsou oleje a chemikalie, by mély byt likvidovany v souladu s pfislusSnymi
predpisy.
Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na vyrobce nebo



autorizovaného prodejce. V pripadé potreby si také mUzete prohlédnout webové stranky spole¢nosti AREA 419
pro dalsi informace a aktualizace.

DodrZovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho ZERO
TURRET PRESS. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam Uspésné prebijeni!
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